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Este suplemento axústase ao modelo
elaborado pola Comisión Europea, o

Consello de Europa e a Unesco/Cepes e
o seu obxectivo é o de ofrecer un volume
suficiente de datos independentes para
mellorar a transparencia internacional e
o axeitado recoñecemento académico e

profesional das cualificacións
(diplomas, títulos, certificados, etc.).

Trátase de ofrecer unha descrición da
natureza, do nivel, do contexto, do

contido e mais do rango dos estudos
realizados polo posuidor ou posuidora

da cualificación orixinal, á que se lle
engade este suplemento. Deben evitarse
xuízos de valor, posibles equivalencias

ou suxestións de recoñecemento.
Deben completarse as oito seccións e,
no caso contrario, debe explicarse por

que non se cobren.

Este suplemento se ajusta al modelo elaborado por
la Comisión Europea, El Consejo de Europa y la
UNESCO/CEPES, y a su propósito es ofrecer un
volumen suficiente de datos independientes para

mejorar la “transparencia” internacional y el
adecuado reconocimiento académico y profesional
de calificaciones (Diplomas, Títulos, Certificados,

etc.)

Se trata de ofertar una descripción de la
naturaleza, el nivel, el contexto, el contenido y el
rango de los estudios realizados por el poseedor
de la calificación original a la que se añade este

suplemento. Deben evitarse juicios de valor,
posibles equivalencias o sugerencias de

reconocimiento. Deben cumplimentarse las ocho
secciones y, en caso contrario, explicar por qué no

se hizo así.

This Diploma Supplement follows the model
developed by the European Commission, Council
of Europe n UNESCO/CEPES, The purpose of the

supplement is to provide sufficient independent
data to improve the international “transparency”

and fair academic and professional recognition of
qualications (diplomas, degrees, certificates, etc).
It is designed to provide a description of the nature,
level, context, content and status of the studies that

were pursued and succesfully completed by the
individual named on the original qualification to

which this supplement is appended. Is should be
free from any value judgements, equivalence
statements or suggestions about recognition.

Information in all eight sections should be provide.
Where information is not provided, an explanation

should give the reason why.

ÁREA RESERVADA PARA EL
HOLOGRAMA DE SEGURIDAD

1. Datos da persoa titulada
Datos de la persona titulada

Information identifying the holder of the qualification

1.1 Apelidos / Apellidos / Family name(s)  1.2 Nome / Nombre / Given Name(s)

 

1.3 Data de nacemento / Fecha de nacimiento / Date

of birth

 1.4 Número de identificación / Número de

identificación / Student identification, number or code

 

2. Información sobre a titulación
Información sobre la titulación

Information identifying the qualification
2.1 Denominación da titulación e título conferido (no idioma orixinal) / Denominación de la titulación y titulo conferido

(en idioma original) / Name of qualification and title conferred (in original language)

(Oficial e válido en todo o territorio nacional / Oficial y válido en todo el territorio nacional / Official and valid in the whole national territory)

2.2 Principais campos de estudo da titulación / Principales campos de estudio de la titulación / Main field(s) of study

for the qualification

2.3 Nome e natureza da institución que conferiu o título (no idioma orixinal) / Nombre y naturaleza de la institución

que ha conferido el título (en idioma original) / Name and status of awarding institution (in original language)

2.4 Nome e natureza da institución na que se impartiron os estudos (no idioma orixinal) / Nombre y naturaleza de

la institución en la que se impartieron los estudios (en idioma original) / Name and status of institution administering studies

(in original language)

2.5 Lingua utilizada na docencia e nos exames / Lengua utilizada en docencia y exámenes / Language of institution /

examination

3. Información sobre o nivel da titulación
Información sobre la titulación

Information identifying the qualification
3.1 Nivel da titulación / Nivel de la titulación / Level of qualification

3.2 Duración oficial do programa / Duración oficial del programa / Official length of programme

3.3 Requisitos de acceso / Requisitos de acceso / Access requirement(s)



4. Información sobre o contido e os resultados obtidos
Información sobre el contenido y los resultados obtenidos

Information on the contents and results gained
4.1 Forma de estudo / Forma de estudio / Mode of study

4.2 Requisitos do programa / Requisitos del programa / Programme requirements

 Créditos / créditos / credits Horas / horas / hours
Materias troncais / Asignaturas troncales / Core subjects
Materias obrigatorias / Asignaturas obligatorias / Compulsory subjects
Materias optativas / Asignaturas optativas / Optional subjects
Materias de libre elección / Asignaturas de libre elección / Subjects of free election

4.3 Datos do programa / Datos del programa / Programme details

Via de acceso / Via de acceso / Via of access Ano académico / Año academico / Academic year
 

Materia / Asignatura / Subject Horas Lectivas /
Horas Lectivas /
Contact Hours

Cualificación /
Calificación / Grade

Ano Académico /
Año Académico /
Academic Year

Observacións / Observaciones /
Observations

Materias troncais e obrigatorias / Asignaturas trocales y obligatorias / Core and compulsory subjects

Materias optativas / Asignaturas optativas / Optional subjects

Créditos de libre elección / Créditos de libre elección / Free election credits

Materias cursadas noutra universidade, española ou extranxeira, en programa de mobilidade de estudantes / Asignaturas cursadas en otra universidad,

española o extranjera, en programa de mobilidad de estudiantes / Subjects attended in other University in mobility programs



Materia / Asignatura / Subject Horas Lectivas / Horas Lectivas /

Contact Hours

Universidade / Universidad /

University

Ano

Académico /

Año Académico /

Academic Year

4.4 Sistema de cualificación / Sistema de calificación / Grading scheme and, if available, grade distribution guidance

4.5 Cualificación Global do/a Titulado/a / Calificación Global del Titulado/a / Overall Classification of the qualification (in original language)

.



5. Información sobre a función da titulación
Información sobre la función de la titulación

Information on the function of the qualification
5.1 Acceso a estudos posteriores / Acceso a ulteriores estudios / Acces to futher study

5.2 Cualificación profesional / Cualificación profesional / Professional status

6. Información adicional
Información adicional
Aditional information

6.1 Información adicional / Información adicional / Additional information

7. Certificación do Suplemento
Certificación do Suplemento

Certification of the Supplement
7.3 Secretario/a xeral / Secretario/a General / General

Secretary

7.1 Data / Fecha / Date 7.2 O/A xefe/a da Sección de Títulos / El/La jefe de la

Sección de Títulos / The boss of the section of degrees
 

 7.4 Selo oficial / Sello oficial / Official stamp or seal  

8. Información sobre o sistema nacional de ensino superior
Información sobre el sistema nacional de enseñanza superior

Information on the Spanish higher education system
 


